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OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 18 sierpnia 2004 r.

w sprawie mocy obowigzujacej Cywilnoprawnej konwencji o korupcji, sporzadzonej
w Strasburgu dnia 4 listopada 1999 r.

Podaje sie niniejszym do wiadomosci, ze na pod-
stawie ustawy z dnia 28 lutego 2002 r. o ratyfikacji Cy-
wilnoprawnej konwencji o korupcji, sporzadzonej
w Strasburgu dnia 4 listopada 1999 r. (Dz. U. Nr 41,
poz. 359), Prezydent Rzeczypospolite]j Polskiej dnia
20 sierpnia 2002 r. ratyfikowat wyzej wymieniong Kon-
wencje. Zgodnie z artykutem 15 ustep 2 Konwencji do-
kument ratyfikacyjny ztozono Sekretarzowi General-
nemu Rady Europy dnia 11 wrzesnia 2002 r. w Stras-
burgu.

1. Zgodnie z artykutem 15 ustep 3 Konwencja we-
szta w zycie dnia 1 listopada 2003 r. w stosunku do
Rzeczypospolitej Polskiej i pozostatych Panstw Stron.

Jednoczesnie podaje sie do wiadomosci, ze naste-
pujace paristwa staty sie lub stang Stronami Konwen-
cji w podanych nizej datach:

Republika Albanii 1 listopada 2003 r.

Republika Azerbejdzanu 1 czerwca 2004 r.
1 listopada 2003 r.
1 listopada 2003 r.
1 listopada 2003 r.

1 stycznia 2004 r.

Bosnia i Hercegowina
Republika Butgarii
Republika Chorwagji
Republika Czeska

Republika Estoriska 1 listopada 2003 r.
Republika Finlandii 1 listopada 2003 r.
Gruzja 1 listopada 2003 r.
Republika Grecka 1 listopada 2003 r.
Republika Litewska 1 listopada 2003 r.

Byta Jugostowianska
Republika Macedonii 1 listopada 2003 r.

Republika Malty 1 lipca 2004 r.

Republika Motdowy 1 lipca 2004 r.
Rumunia 1 listopada 2003 r.
Republika Stowacka 1 listopada 2003 r.
Republika Stowenii 1 listopada 2003 .

Krolestwo Szwecji 1 pazdziernika 2004 r.

Republika Turcji 1 stycznia 2004 r.

Republika Wegierska 1 kwietnia 2004 r.

2. Przy sktadaniu dokumentéw ratyfikacyjnych wy-
mienione nizej panstwa ztozyty nastepujace oswiad-
czenia do Konwencji:
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Republika Azerbejdzanu

Oswiadczenie zawarte w dokumencie ra-
tyfikacyjnym ztozonym dnia 11 lutego 2004 r.
— oryginat w jezyku angielskim.

~Republika Azerbejdzanu oswiadcza, Ze nie jest w sta-
nie zapewni¢ stosowania postanowien niniejszej Kon-
wencji na terytoriach okupowanych przez Republike
Armenii do czasu, az terytoria te zostang wyzwolone
spod tej okupacji”.

Kroélestwo Szwecji

Oswiadczenie zawarte w dokumencie ra-
tyfikacyjnym ztozonym dnia 25 czerwca
2004 r. — oryginat w jezyku angielskim.

«Krolestwo Szwecji o$wiadcza, ze z punktu widzenia
Krolestwa Szwecji, ratyfikacja niniejszej Konwencji nie
oznacza, iz czfonkostwo Szwecji w Grupie Panstw
przeciwko Korupcji (GRECO) nie moze by¢ zrewidowa-
ne, jezeli w przysztosci powstatyby ku temu powody”.

Azerbaijan

Declaration contained in the instrument
of ratification deposited on 11 February 2004
— original in english.

. The Republic of Azerbaijan declares that it will be
unable to guarantee compliance with the provisions
of the Convention in its territories occupied by the Re-
public of Armenia until these territories are liberated
from that occupation.”

Sweden

Declaration contained in the instrument
of ratification deposited on 25 June 2004 —
original in english.

~Oweden makes the explanatory statement that, in
Sweden’s view, a ratification of the Convention does
not mean that its membership of the Group of States
against Corruption (GRECO) cannot be reviewed if re-
asons to do so arise in the future.”

Minister Spraw Zagranicznych: W. Cimoszewicz



